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Nas vicissitudes do outro: o embate entre Polifemo e Odisseu

Fernando Crespim Zorrer da Silva*

Resumo: O canto IX, da lliada de Homero, apresenta o relato do encontro entre
Odisseu e Polifemo. Trata-se de um acontecimento central nessa epopéia. Dois seres,
que pertencem a culturas distintas, civilizada e ndo civilizada, trocam experiéncias na
tentativa de um didlogo. No entanto, ndo hd a possibilidade de um contato no qual esteja
presente a harmonia e o respeito; pelo contrario, prevalece a violéncia, a destruicdo e o
engano.

Abstract: Book IX of Homer's Iliad tells the story of the encounter of Odysseus and
Polyphemous. It is a central point of the epic poem. Two beings belonging to different
cultures, civilized and non-civilized, exchange experiences in an attempt to establish a
dialogue. However, there is no possibility of a contact in which harmony and respect are
present; on the contrary, violence, destruction and cheating prevail.

A epopéia Odisséia apresenta-se como um retrato de um mundo ainda repleto de
particularidades a serem investigadas. As esferas das quais o canto IX se ocupa ndo se
limitam a viagens pelo desconhecido, mas apresentam relagdes de forca, de sabedoria e
de mediocridade humana. Saida-se a grandeza do homem; entretanto, se ele realmente
conseguiu alguma, isso ndo nasceu de um processo pacifico. Foi, pois, o resultado de
uma longa luta de sofrimento e de perda do controle diante da capacidade de destruir
um individuo.

Bruno Snell localiza 0 momento da descoberta do espirito do homem na irrupcao da
tragédia, da poesia lirica, além de destacar os textos de Homero (SNELL, 2001: 17). De
fato, o mito de Odisseu € resultado de uma nova compreensdo do homem acerca do
mundo, mais precisamente na cena entre Polifemo e Odisseu, pois tudo inicia pelo
enfrentamento de um ser contra outro. Odisseu passa a refletir, uma vez que ele estad
relatando aos fedcios as suas viagens, as experiéncias que teve com um ser colossal,
representado por Polifemo, quando o her6i procurava retornar  Itaca. H4 a presenca do
truque lingiiistico quando Polifemo aceita que o nome do her6i seja ‘Ninguém’, canto
IX, v. 366.

Nessa relacdo que o her6i mantém com o gigante, isso possibilita a Odisseu a
construcdo de especulacdes a respeito de si mesmo. Na verdade, € a partir do estranho

(Polifemo) que Odisseu delimita quem € o seu eu. De fato, o seu estratagema faz do
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conhecimento que possui do outro aquilo que ele compreende que é: um ser que
manipula a linguagem. Polifemo nao reflete um espelho de Odisseu, pois a diferenca
entre ambos quanto a importancia da linguagem encaminha a cena a representacao do
esfacelamento do controle entre poder e destruicdo, isto €, ambos 0s personagens
tentaram, cada um a sua maneira, derrubar o outro, quando tiveram a oportunidade para
tanto.

O mundo e a linguagem formam um todo no qual Odisseu medita e procura
vasculhar esse espaco que nao é harmonioso. Polifemo € a extensdo de Odisseu, pois
este ultimo compreende a dificuldade de o monstro lidar com as palavras. De forma
alguma elas inspiram confianga, visto que € a partir delas que o heréi faz o seu jogo da
vida, porque, se ndo as tivesse utilizado corretamente, o ciclope té-lo-ia assassinado em
pouco tempo como fizera com os outros marinheiros. O limite da palavra para no outro,
ndo transgride mais que a nomeagdo tola que o filho de Laertes realizara com a palavra
“Ninguém”. Polifemo, objeto de transgressdo, de luta, por assim dizer, transforma-se
em ponto de reflexao, de superacao. Odisseu fracassa, ao utilizar-se dos mecanismos de
pensamento mais sofisticados da sua civilizagdo e ndo consegue convencer o ciclope
por seu comportamento, por sua civilizacdo da qual advém — € necessdrio, pois um
outro recurso, que € o truque lingiiistico. Na verdade, ndo ha esperteza no ato de
Odisseu, mas sim leviandade; j4 no ato de Polifemo, quando mata os colegas de
Odisseu, evidencia-se o emprego da violéncia e ndo ha mais nada que isso. O guerreiro
grego se vale da linguagem como um artefato sofisticado que nao pertence a cultura de
Polifemo, por isso que a luta € injusta, mesmo que o expediente de Odisseu seja a
vantagem que possui para fugir da morte. O her6i pode até ter superado o monstro,
contudo conseguiu unicamente isso: demarcar os limites sem a plena interacdo com
Polifemo. O emprego da bebida, do vinho de fsmaro, ndo pode ser apontado como uma
verdadeira aproximacao entre os dois individuos, visto que j4 € parte do estratagema do
herdi para obter a confianga do monstro; a idéia, que estd em jogo, é o emprego do dolo
para que Odisseu obtenha uma saida rdpida da caverna.

Odisseu age conforme a sua principal caracteristica que € ndo ser ele mesmo, mas
sim o outro, proximo do camaledo, homem de muitas formas, de ser tanto um rei como
um mendigo, que emprega a agdo matreira no discurso, cuja identidade se escora na dos

outros, permanecendo a sua encoberta. De fato, esse personagem consegue ser superior
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a um dos maiores herdis da guerra de Tréia que foi Aquiles, pois conseguiu sobreviver
em um mundo pds-guerra (Tréia), retornar para casa, assumir a posi¢ao de senhor,
retomando as posi¢des de esposo (Penélope), de pai (Telémaco) e de filho (Laertes) L
De certo modo, o verdadeiro sujeito da a¢do (Odisseu) desaparece quando a pratica e
essa nao € compreendida pelo monstro. H4 um intervalo entre a linguagem e o seu
emprego que Polifemo ndo avalia a sua utilizagdo e nem desconfia da sua existéncia.
Depois de ter sido ferido por Odisseu, Polifemo nao grita que havia um homem dentro
da caverna que lhe estava maltratando, nem emprega uma oragao que explicasse quem ¢é
esse “Ninguém”, como, por exemplo, “hd um homem que estd junto de mim e que me
feriu o olho”. Nao possui o conhecimento para contra-atacar; alids, recurso utilizado por
Odisseu ou por qualquer homem que saberia falar em uma assembléia, como os
pretendentes de Penélope que reagem rapidamente diante das acusagdes e das
insinuacdes de Telémaco contra os homens que destroem o paldcio de seu pai, de
acordo com o Canto II, v. 40 ss e 85 ss (trata-se da intervencdo de Antinoo, um dos
pretendentes). Odisseu reconhecia que o ciclope era tdo ingénuo e tolo que um jogo de
palavras teria um efeito devastador. O gigante constitui-se em um ser que permanece
em uma situacao na qual as chances para uma reacdo desaparecem quando a forca bruta
nao resolve as dificuldades criadas pelo procedimento lingiiistico do filho de Laertes.
Na verdade, a desavenca entre ambos prenuncia algo tdo comum para a Histéria da
Humanidade, da Antigiiidade a Modernidade, de um individuo para outro, de uma
cultura no confronto com outra. O que acontece, aqui, € um individuo que procura
enganar o adversdrio, pensa em ganhar mais tempo ou procura agrada-lo para apanhé-lo.
Tal fato € registrado quando Polifemo seduz Odisseu, afirmando que lhe dedicard as
dadivas convenientes a um héspede (justamente algo que, em um primeiro momento,
nao fornecera a Odisseu e aos seus companheiros; € dificil crer que Polifemo nio sairia
em desforra contra Odisseu; também € dificultoso acreditar que Odisseu, depois dos
horrores que contemplara, retornaria de bom grado)z, ou entdo Posidon que aceita uma
compensacdo’ pela agressdo de Odisseu contra o seu filho (Polifemo), desde que o filho

de Laertes seguisse as ordens dadas por Tirésias.

' (SCHEIN, 1995: 8-10)
*V.516.
V. 127.
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O 6dio ndo € atenuado e permanecem as querelas; inclusive, o final da Odisséia é
marcado pela interven¢do divina quando ha o inicio do embate entre Odisseu e os seus
companheiros contra alguns dos parentes dos pretendentes que almejam uma desforra
contra as mortes perpetuadas por aqueles. Polifemo, ao estar isolado em sua ilha, com
limitado contato com outros povos, identifica Odisseu e os seus companheiros como
seres algozes, isto €, sdo piratas ou comerciantes que vinham ali a fim de roubar ou de
ser mortos. Aqui, o outro ¢ identificado com a figura de Odisseu e com os seus homens
— € considerado, pois, como um ser ameagador.

Segundo Vidal-Naquet, Polifemo ndo serd o tnico a falar mal dos comerciantes, pois
os fedcios também fizeram um comentédrio negativo (VIDAL-NAQUET, 2000: 117).
Nos contatos que o filho de Laertes mantivera com os povos, o repuidio ou a agressao
foi um evento que se repetiu em diversos momentos. Nem no refiigio com alguns seres
divinos, como Circe, Odisseu foi plenamente aceito. As vezes, somente apds a
interven¢do de uma outra divindade, como Palas Atena ou Hermes, é que o personagem
consegue ajuda ou defesa contra os perigos e contra as armadilhas. Deste modo, o
encontro com Polifemo nao € o primeiro nem o dltimo de Odisseu no qual haja alguma
forma de rejei¢cdo de um povo ou no qual haja desconfianca e que necessite cuidado ao
agir. Com efeito, quando Odisseu retorna ao seu lar, nem pode assumir a sua verdadeira
face, porque, se assim o fizesse, seria morto pelos pretendentes que nio desejam que ele
retorne.

Agora, o ato do ciclope em digerir os companheiros de Odisseu, destruindo-os,
assinala a violéncia na qual a troca de experiéncias com esse monstro ¢ fadada ao
fracasso. Em relacdo ao ato de canibalismo, Jean-Pierre Vernant comenta a veneracao
dos tauros da Cita 4 deusa Artemis, que ndo aceitavam as leis da hospitalidade e que
acabavam degolando, normalmente os gregos, lan¢cando-os como sacrificios nos altares.
Eles ostentam “... a recusa de se misturar ao outro” (VERNANT, 1991: 30). A atitude
de Polifemo impede qualquer participacdo ativa com Odisseu e com 0s seus
companheiros. No imagindrio literdrio grego, poder-se-ia contrapor outros exemplos nos
quais ocorre o canibalismo, mas, em um grau diverso, como Crono que digeriu os
filhos, acreditando que um deles o destruiria (ver os versos 459 a 465, da Teogonia, que
tratam propriamente do medo de Crono diante da possibilidade de ruina por parte de um

dos seus préprios filhos). Zeus sofre com a possibilidade de que um dos seus
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descendentes o derrubard, como se observa na fala do personagem Prometeu, versos
907-927, na tragédia Prometeu Acorrentado, de Esquilo. Esse filho ja anunciado pelo
Titd pode desmantelar o reinado do pai, pode criar novas hierarquias. Em uma das
versOes dos relacionamentos afetivos de Zeus, nem esse deixou de lado os atos de seu
pai em engolir o elemento perigoso, pois, quando a deusa Asticia (ver os versos 886 ss
da Teogonia) estava esperando um de seus filhos, tendo a informacdo de que nasceria
um filho com uma inteligéncia superior a do pai, o grande deus do pantedo grego
engoliu a prépria deusa (KIRK, 1992: 99). Mesmo que essa passagem possa ser
interpretada, de maneira alegérica, pois Zeus estaria ingerindo a sabedoria, tal processo
ainda ocorre a partir da destruicao do outro, de um ser mais poderoso sobre um ainda
potencialmente inferior. Na verdade, o novo carrega o simbolo da destruicao do velho, o
temor do pai diante do filho, daquele que nao quer ser substituido, nem deseja ceder o
poder.

Ainda sobre o canibalismo, esse consiste em um instrumento pelo qual se pode criar
um novo elemento. O individuo que opta pela uniformidade da identidade, pela
intransigéncia dos valores, ndo se coaduna com a concep¢do de um objeto tornar-se
outro, e isso corrobora com a explicacdo do comportamento destruidor por parte de
Polifemo que ndo pode engolir e recriar algo espontineo. Aquilo que ndo pode ser
compreendido, na verdade, é engolido. O ente que causa estranheza aos olhos gera
terror. A alteridade € sempre invasora, ndo € aceita sob pena da transformacgdo e da
perda da prépria identidade. Com efeito, o outro atua como um motivo fécil a
instituicdo de uma guerra.

Além disso, na 6tica de Odisseu, o monstro deve honrar os deuses e suspender a sua
arrogancia. O comportamento de Polifemo é desdenhado pelo guerreiro grego que
acredita piamente que a sua préopria forma de vida seja a melhor. Tal fato € enfatizado
pela descricdo grosseira de Odisseu sobre o ciclope. A religiosidade de Polifemo €
restrita, dado que reafirma o distanciamento com a posi¢do do her6i épico. Os filésofos
Adorno e Horkheimer assinalam que o sacrificio realizado pelo filho de Laertes aos
deuses € sempre atendido, por isso se constata a vantagem que Odisseu possui, pois nao
serd vencido, mas triunfard sobre todos que se interpuserem em seu caminho
(ADORNO; HORKHEIMER, 1986: 57). Neste sentido, é desenvolvida uma perspectiva

favordvel a esse personagem, durante a narrativa da Odisséia, porque tudo o que esse
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heréi quiser, pode conseguir. Os reftigios de Odisseu sdo sempre os deuses, € a
predilecao que uma deusa lhe auferiu, neste caso, Palas Atena, torna-o especial entre os
homens, porquanto sempre recebera uma ajuda divina diante das dificuldades.

Polifemo, que anteriormente desdenhara os deuses, apds ter o olho ferido, emprega o
mesmo expediente de seu inimigo, ao invocar o seu pai Posidon a fim de que se vingue
de Odisseu. O monstro parece ter-se transformado uma vez que invoca uma divindade.
Ha outros personagens, como, por exemplo, Laertes que invoca a deusa Palas para
ajuda-lo a lancar uma lanca, em um momento critico, de acordo com o canto XXIV, v.
521 ss, como se fosse um ultimo pedido e, realmente, consegue o quer. No entanto, em
Homero nao hd uma l6gica simplista na qual basta pedir que serd atendido pelos deuses,
pois, no Canto VI, v. 269 ss, da Iliada, Heitor orienta a sua mae que deveria juntar-se as
ancids para que realizassem um sacrificio a Palas Atena, e essa divindade ndo as
atendeu.

Se o filho de Laertes ndo tivesse provocado o monstro e, conseqiientemente, o
machucado, o seu retorno teria sido tranqiiilo. Ele estaria na mesma situacao confortavel
de Menelau, contraste que € explorado por Homero, que opde a sorte de um com as
misérias de seu protagonista. Na verdade, a narrativa desse her6i ao longo dos cantos
IX-XII possui alguns pontos capitais como o retorno a patria, a saudade, a sua
humanizag¢do por sua escolha ao ter negado a vida imortal junto de Circe e de Calipso;
porém, acima de tudo, esta epopéia revela os conflitos originados pela transgressao, pela
arrogancia, pela auséncia de didlogo.

As artimanhas de Odisseu ndo se restringem ao epis6dio com 0 monstro, visto que o
seu universo de mascaras nao termina na cena com Polifemo; na verdade, continua,
porque, quando retorna a sua terra natal, inventa inimeras histdrias, at€é mesmo tentou
enganar Palas Atena, que estava sob a aparéncia de um jovem pastor. Odisseu equipara-
se com os deuses ao assumir diversas formas, em narrar dezenas de histérias, ao urdir
tramas aceitdveis por todos os que o rodeiam. Certamente, as mascaras sdo marcas da
alteridade possivel para o ser humano, fazem parte de sua vida, distinguindo-o de seres
como os ciclopes.

Entretanto, o emprego da acdo matreira ndo € somente praticado por Odisseu na cena
com Polifemo. Penélope age de modo similar, ao afastar os pretendentes do seu tdlamo.

Neste caso, 0 jogo na narrativa ocorre através da mentira em torno da tecelagem de uma
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roupa para Laertes, conforme € narrado no canto 1. Trata-se de um momento importante
na Odisséia — pode-se até sugerir que ocorre metalinguagem —, pois, se Penélope
consegue segurar o desejo dos pretendentes por mais tempo com o seu estratagema,
também o narrador pode prolongar a narrativa, descrevendo as peripécias de Odisseu.
Além disso, a acdo de Penélope constitui-se em um duplo em semelhanga com as
maquinagdes do seu marido. O par Odisseu-Penélope pratica acdes que levam ao
mesmo caminho: esse her6i luta para chegar até {taca; a mulher aumenta o tempo para
as futuras a¢des do seu esposo, como o assassinato dos pretendentes.

Quanto ao tema da hospitalidade que é discutido no canto IX, observa-se que,
quando um visitante é bem recebido — como Telémaco que foi a casa de Menelau e a
de Nestor para obter informacdes a respeito do seu pai —, primeiramente aquele recebe
as honras do hospedador; depois é que os anfitrides indagam qual € a identidade do
visitante. Com efeito, o aspecto desconcertante da cena que envolve Odisseu e
Polifemo, quando o primeiro se nomeia como “Ninguém”, consiste, de certo modo, em
uma ironia a um costume importante no universo grego. Se um individuo € bem
recebido, terd um nome, uma histéria para contar, uma patria, uma familia. Odisseu é o
“Ninguém” que significa ser maltratado e ameacado por Polifemo.

Entretanto, a hipocrisia da cena € ressaltada pelo fato de Odisseu fingir que € um
suplicante, pois, com efeito, ele unicamente estd ali para testar se o monstro concede as
honras da hospitalidade. O her6i experimenta as situagdes como um aprendiz
reincidente em seus erros, as vezes, tolamente guiado por uma curiosidade (ADORNO;
HORKHEIMER, 1986: 56). Além disso, os estudiosos alemdes julgam que a
hospitalidade concedida poderia ser trocada posteriormente através dos descendentes.
Tal fato € comprovado com o encontro entre Glauco e Diomedes, no canto VI, da
lliada, que descobrem que ndo poderiam lutar um contra o outro, porque 0s seus pais
tinham fortes lacos de amizade, de acordo com as regras de hospedagem — ¢é
importante ressaltar que esse ato unicamente ocorre porque hid homens nobres
envolvidos.

E através do nome e da genealogia de um guerreiro que se pode futuramente exigir
algum tipo de favorecimento. Aqui, na caverna de Odisseu, ndo ha chances a interacao,
até mesmo porque o filho de Laertes estava em um lugar que ndo era genuinamente o

seu. Na otica de Polifemo, houve uma invasido do seu territério e isso indica um
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dilaceramento entre os contatos. Nao hd a menor chance para que possa haver, do ponto
de vista do ciclope, alguma troca e respeito mutuo. Todavia, ndo é adequado radicalizar
sobre este topico na obra de Homero. Cada exemplo de hospedagem recebe um
emprego especifico, pois, como compreender o porqueiro que concede a Odisseu as
honras, sob a forma de um mendigo, visto que ndo poderia trazer de volta a comida, o
aconchego, a boa conversa.

A cena entre Polifemo e Odisseu jé era prevista: estrategicamente, porém, em termos
narrativos, esse encontro foi contado do final para o inicio, isto é, em primeiro lugar,
houve o desenvolvimento da a¢do e, em seguida, o relato do que havia sido anunciado.
Um homem forte com caracteristicas reais ja era aguardado pelo monstro. Na verdade,
Odisseu é o rei de Itaca, que se enquadra perfeitamente com o relato dado pelo monstro.
Entretanto, Odisseu ndo estava ali como um rei, porém como um suplicante, inclusive,
apresenta-se com essa designacao diante do monstro, mesmo que seja sob uma mascara.
Um rei também pode transformar-se em um suplicante ou passar a agir como um tolo.
Tal possibilidade € viavel; contudo, para o ciclope, isso ndo se constitui em algo digno
de hipétese. Polifemo enganou-se acerca desse aspecto.

Na d6tica do monstro, um soberano, de modo algum, sairia da sua posi¢do social e
viria a ilha dos ciclopes em posi¢do desfavordvel. Nao h4 para Polifemo mudancas no
comportamento dos seres, pois as suas identidades ndo recebem qualquer tipo de
transformagao. As mdscaras ndo existem para Polifemo, ou um ser ¢ isto ou aquilo, ndo
podendo ostentar algo que ndo seja realmente a sua esséncia. O pensamento dialético é
impossivel nestas circunstancias. Um rei ndo pode vestir-se com trajes de um mendigo
ou de algo préximo disso — a idéia de transformacdo parecer ser nio aceitdvel para o
monstro. Neste caso, hd uma cena semelhante quando futuramente Odisseu enganou a
todos os personagens que estavam no seu proprio paldcio, inclusive a sua esposa e o seu
filho, ao trajar alguns trapos e ao atuar como um suplicante em busca de comida e de
moradia. E certo que ele foi transformado por Palas Atena, porém unicamente alguém
com asticia poderia descobrir esse papel que é outorgado a aia Euricléia que nutriu
tanto pai como filho — ela também se constitui em uma figura chave de toda a
Odisséia.

Odisseu, nos dois poemas €picos, vive em dois extremos ao atuar como mendigo e

ainda ao assumir a posi¢ao de rei (VIDAL-NAQUET, 2000: 123.). As altera¢des nas
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formas dos seres assinalam a dificuldade em separar a dualidade entre ser e parecer. O
universo € preenchido pela certeza da identidade invulnerdvel de um determinado
objeto: essa é provavelmente a posicdo e a compreensdo de Polifemo acerca do mundo
no qual vive.

No que se refere ao povo de Polifemo, era constituido por agricultores que ndo vivem
em sociedade; em contrapartida, Odisseu € o representante da cidade organizada, da
guerra, da civilizacdo, do poder da palavra. O estratagema de Odisseu desarticula os
valores do mundo primitivo de Polifemo, ainda sob o dominio do canibalismo, da for¢a
bruta, que se situa em uma fase proto-histdrica, marcada unicamente pela caga e pela
pecudria (ADORNO; HORKHEIMER, 1986: 67); ndo hd aqui a mencdo a utensilios
fabricados por artesdos; ndo existe, também, uma preocupagdo pelo dia de amanha,
pois, o que € necessdrio para a sobrevivéncia, os ciclopes obtém facilmente da natureza.
No entanto, Polifemo vive em uma sociedade na qual as palavras ndo parecem possuir
um duplo sentido. O golpe de Odisseu representa a divisdo dos limites entre o sujeito € a
palavra, entre o mundo e o pensamento, porque o heréi maneja o discurso sem uma
intencionalidade explicita.

Vale destacar agora que, apesar dos supostos aspectos negativos da constitui¢do
fisica de Polifemo, o seu unico olho simboliza igualmente a tenacidade humana. Jean-
Pierre Vernant, ao estudar seres como as Graias, irmas das Goérgonas, destaca que as
primeiras possuem somente um olho que trocam entre si, passando da mao de uma para
outra juntamente com um dente, para ndo ficarem desprevenidas. O pensador francés
esclarece esse aspecto da seguinte maneira: “... o olho Unico, o de seres de olhar sempre
vigilante, mas que podem tornar-se cegos por alguma dissimulacdo mais ousada”
(VERNANT, 1991: 99.).

Neste caso, Perseu — que, no mito, necessita vencer as Graias e depois enfrentar as
Gorgonas — representa mais um exemplo na cultura grega que ilustra o movimento do
homem contra a acdo da visdo de seres com um unico olho. No mito de Perseu, ndo ha a
mesma sofisticacdo que envolve Odisseu, contudo permite-se que se indague sobre a
recorréncia de um determinado tipo de desafio contra seres nos quais hd a presenca de
um tinico olho que guia as suas vidas. E importante salientar uma coincidéncia: a deusa
Palas Atena ajuda esses herdis, deusa essa que € relacionada a inteligéncia e a

habilidade, qualidades presentes, neste contexto, em Odisseu.
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Deste modo, Polifemo sucumbe pelo emprego limitado da visdo, pois este tinico olho
ndo contribui para que o individuo cres¢a em termos de habilidade de compreensio do
mundo. O olho ndo transformou o sujeito nem diminuiu a sua arrogancia diante do
estrangeiro. A visdo do monstro capta os seres, contudo falha ao tracar relacdes banais
entre a linguagem e o mundo. Aliado a essa deficiéncia, une-se a absurda imprudéncia
do personagem. O ciclope ndo avaliou com presteza o perigo que poderia representar a
presenca de Odisseu e de seus companheiros. Como poderia o gigante dormir tranqiiilo
com os inimigos ao seu lado? Ele ndo tinha informag¢do de que o vinho adormece
facilmente aqueles que o bebem, sobretudo quando se tratava do melhor dos vinhos? Na
verdade, o her6i aproveita-se, mais uma vez, da prépria imaturidade do monstro e ndo
precisa aqui articular um plano complexo, como fizera contra os pretendentes de
Penélope.

Se Odisseu € arrogante em seu comportamento, ao testar Polifemo e ao vangloriar-se
por seus feitos, como demonstra a atitude de bazéfia que praticou contra o monstro
enquanto fugia dele (é importante que se ressalte que Odisseu é censurado pelos seus
companheiros por estar colocando a prépria fuga em perigo, canto IX, v. 492-499), o
her6i épico apresenta a Polifemo um mundo novo que necessita ser experimentado. A
viagem de Odisseu ndo deve ser interpretada unicamente sobre o seu ponto de vista,
pois Polifemo também descobriu que uma diferente relacdo necessita ser instaurada,
uma nova viagem deve eclodir a partir desse encontro quase fatal. Se o olho lhe
revelava um tipo de conhecimento, agora € vidvel (ja que ndo mais possui um dos tragos
que o distinguia como um ciclope) que o seu ser aprenda a utilizar outras instancias
perceptivas que guarda dentro de si: uma transformagdo provinda do sofrimento, um
aprendizado através da dor é o que orienta o seu novo futuro.

Por aquilo que a Mitologia revela, os atos de Polifemo ndo representam a indole do
grupo dos ciclopes, seres que vivem de forma pacifica (KIRK, 1992: 72). Neste caso,
Homero conseguiu individualizar a acao de violéncia por parte de dois personagens, nao
permitindo que toda uma raga pudesse aparecer como execrdavel. Seria uma articulagdo
facil do discurso, ao se lancar a culpa do episddio funesto entre Polifemo e Odisseu,
neste ultimo, por ser representante da civilizagdo, deixando o monstro ileso pelos seus
atos. O referido helenista cita os centauros e os ciclopes como exemplos da relagdo

complexa entre a Cultura e a Natureza (KIRK, 1992: 72). Ao contrdrio de Polifemo, ha
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o chefe dos centauros, Quiron, que se mantém longe dos erros dos seus companheiros,
que é, inclusive, exaltado por Pindaro, na Pitica II1. J4 Polifemo se constitui no exemplo
contrario a Quiron, préximo de uma natureza selvagem e destruidora. Na verdade,
conjectura-se que a cena do canto IX demonstra a superioridade da civilizacdo sobre o
mundo selvagem, Odisseu perante Polifemo (SAID, 1998: 156). E importante registrar
que a Histdria ensina que o mundo selvagem, ao longo dos séculos, foi dominado e
destruido pela civilizacao.

Quando posteriormente o escritor Tedcrito descreve Polifemo como um ser doce e
apaixonado, esta representacdo se afasta da imagem sugerida no texto de Homero e
aproxima-se da humanizacdo. Nesse caso, trata-se de um ser que pensa em trocar
experiéncias com o outro, € 0 amor torna-se exatamente este mecanismo que retirou
momentaneamente a agressividade de Polifemo. O primeiro verso do Idilio XI ¢é
decisivo, pois € proclamado que ndo hd alguma espécie de remédio que possa lutar
contra 0 amor, o qual se transforma em um mecanismo que manipula a natureza, sem
produzir violéncia — neste caso, a condi¢do selvagem do monstro termina por ser
sublimada, tolhida ou esfacelada.

O que se constata aqui € que nao hd como investigar o canto IX sem a percep¢ao do
conflito instaurado e as repercussoes filosoficas e antropoldgicas que se desenvolvem de
forma subjacente na relacao entre Odisseu e Polifemo. As palavras e os atos pertencem
a um universo de processos nos quais a violéncia e a cultura estdo unidas, anunciando
estagios os quais a civilizag¢do, ainda, ndo conseguiu resolver. Na verdade, o problema
estende-se a questdes sem solucdo, por exemplo, como o fato de ndo se destruir outra
espécie com a qual ndo se estd acostumado ou familiarizado a viver, de que maneira ndao
ter pavor ao se defrontar com algo que a priori se julga que seja negativo, de que modo
sobreviver diante do ser marcado pela diferencga, por sua cor, pelo seu sexo, por sua
ideologia, por sua cultura. Ressalta-se que a cena principal do texto de Homero ndo
ocorre entre dois homens, mas entre criaturas oriundas de organizacdes sociais e
culturais distantes. Aprender a respeitar o outro nao passa somente pelo semelhante,

mas também envolve a imagem do meu espelho deformado, da criatura estranha.
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